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B é t s. 
Ő Tsászári Királyi Felségek a' Tsá

szár és Tsászárné tegnap előtt Sept. 30-
dikán délután kívánt jó egésségben sze
rentsésen viszsza érkeztek Linz bői ezen 
Fejedelmi fővárosba. 

Ö Tsász. Kir. Felsége a' f. e. Sept. 
4-dikén költ Kegyelmes Végzésénél fog
va az Erdélyi Kir. Kormányszéki Titok
nokot, és Protokollum' Igazgatóját T . 
Sch mi dts János Urat 50 esztendei szol
galatja után tulajdon kérésére nyugoda
lomba tenni, egyszer'smind kegyelmes 
tekintetbe vévén hoszszas és ditséretes 
szolgálatait, nagy polgári arany érdom 
pénzzel, füllel,és-pántlikával, megaján
dékozni méltóztatott. 

G ö r ö g O r s z á g . 

A' N e m z e t i G y ű l é s Jul. 25 ká
tól Aug. 18-káig öszveséggel, a' meg
nyitó és berekesztő Ülést is odaszámlál
ván, 22 Ü l é s e k é t tartott, és 13 V é g 
z é s e k e t hozott, mellyeknek foglalat
ja itt következik : 

1) A' Nemzeti Gyűlés helybe hagy
ja a' Görög Országi Elölülőnek Dav-
k i n s Úrhoz, az Anglus Követhez a' 
Mart. 22-diki Prolokollum' megküldésé
nek következésében adott válaszszait azok
nak tellyes foglalatjában; és meghatal
mazza az Elölülőt, hogy a' Görög Or

szág végső sorsa felöl lejendo Diploma
tikai értekezésekben, abban az esetben, 
ha azokra meghivattatnék, részt végyen, 
de azzal a' feltétellel, hogy magát min
denben a' Londoni Tractatus Szerződé
seihez , és az E p i d a u r u s i Ország Gyű
lésen 1826-ban megállított alapokhoz tar
tsa. A' Nemzeti Gyűlés feltartja magá
nak a' megerősítés jussát. 

2) Jóváhagyja a' Nemzeti Gyűlés 
az Elölülőnek minden rendeléseit és in
tézeteit, mellyek az Ország belső dol
gait illetik; jóváhagyja a' -Panh e l l e 
n ionnak egy 27 Tagokból álló Tanáts 
CSenatus, T ípooc i c ) által való feltserélte-
t^sét; meghatározza ezen Senalusnak vá
lasztása módját, foglalatosságainak kö
rét; kirendeli a' jövő Constitutióra való 
élőmunkákat, és az Országlószéket — 
arra az esetre, ha az Elölülő megtalál
na halni. 

5) R.ondbe szedi a' Finantziát, és 
hatalmat ád 60 milliom Franknyi Költsön-
nek felvételére. > 

4) Az Elölülőre bízza a' Száraz- és 
Hajós Seregnek organizálását, és meg-
xíjítja az 1825-diki törvényt a' Conscrip-
tióról. 

5) Megengedi, hogy kár pótlások 
adattassanak azoknak, a' kik a' Nem
zetért rendkívül való áldozatokat tettek 
névszerént H-ydra , • Sp e z z i a , és I p -
sa ra Szigeteknek, a' M e s s o l o n g i i 
őrizetnek, fs a' t. 

JC 



.• •<>) . Meghagyja -az" Országlószékneh, 
hogy az 1821 Eszt. előtt tsinált .adóssá
gait' a' Községeknek (Városoknál. , Fa 

Expeditiö a' szárazra kiszállóit) Emlék
oszlopokat emeltessen. 

v . j . . . 9) Az Elölülő G ivÜ- ' i i s l e j é l (fi-
iuknalo vegye által,,és minél hamarébb zetését) esztendőnként 180,000 Féniksz-

" • ' • r c 5QQQQ Spanyol tallérra) szabja. — 
.Ezen ajánlást az Elölülő „tekintvén az 
Ország szükségeit" nem fogadta el, és 

fizesse ki, de azután illendő alkalmatos 
sággal a' Községekkel fizettesse meg ma
gának. 

7) Jóváhagyja az Elölülőtől bé mu
tatott első é r t z - p é nz eh e t, mellyek-
nek E g y j e (az az, a' mire beszélnek, 
mint a' millyen p. o. nálunk a' f o r i n t ) 
_ i . n i • . . . . . . — 

a' helyeit kérte az engedelmet, hogy 
rendUivülvaló költségekre a' mi szüksé-

P h o e n i x , ezüstből, a' Frantzia Or- léről való tilalmat, 
szági elegyítés (Schrote) szerént. Hat be
lőle ér egy Spanyol tallért. Elosztatik a1 

P h o e n i x , 100 L e p t á r a ; mellynél 
fogva váltópénzül 1, 5 , és 10 L e p t á s 
rézpénzdarabok fognak kibolsáttatnú —-
(Ezeknek az új Görög pénzeknek egyik 
oldalán egy F é n i k s z van, mellynek 
felelte egy kereszt lebeg ezzel a' körül 
írással „ G ö r ö g O r s z á g 1821" a' má
sik oldalon egy borostyán- és Olaj-ág kö
zött a' reá nyomolt bets látszik, ezzel 
a' körülírással „J . A. C a p o d i s t r i a s 
K y b e r n i t i s 1828.") » 

8) Meghatalmazza az Elölülőt egy 
V i t é z i R e n d n e k állítására; mellynek 
tzím jeleit a1 Szövetséges Hatalmasságok 
Admirálissainak, Tisztjeinek és a' Ph i l -
h e l l é n e k n e k az Elölülő tetszése sze
rént ajándékozhatja. De magoknak a' szü
letett Görögöknek, a'jövő Nemzeti Gyű
lés elhatározásáig, e' tisztelet Jelek ne 
adattassanak. Egyedül az Elölülőnek lé
gyen szabad azokat viselni. (Későbben, 
a'született Görögökre nézve odaiktatta-

ges a' kintstárból vehesse. 
10) Megszorítja a' Régiségek kivite-

mennyiben szá
ll ogy ez vagy badságot ád az Elölülőnek 

visgálódásokra, Régiségeket 

tott ezen Clausula „vagy elébb is adat-j;'"OJ, <-^"' 
tathatnak, ha az Országlószék jónak ta
lálja". — Meghatalmaztatik továbbá az 
Elölülő, hogy Görög Országnak jöven
dőbeli fővárosában a z Is t e n n e k a' S z a-
b a d í t ó n a k templomot építsen, a' Szö
vetséges Udvarokhoz és Baváriába Köszö-
nö-Kövelségcket küldjön; és N a v a r i n-
nál 1s P e t a 1 i d i n á 1 (a' hol a' -Frantzia 

amaz Országi. Múzeum számara , Ar 
chaeoloiűai 

ö 
küldhessen. 

11) Az Oskolákra és Arvaházakra 
való Tökepénzt meghatározza, hatalmat 
ád az Elölülőnek a'Klastromoknak rend-
be-vélelére, és az Országos terheknek 
reájok való kivetésére. 

12) Törvényt szab azon peres ese
tekről, mellyek folyamatban voltak az 
Elölülőnek Görög Országba való érke
zése előtt. 

13) Szóll a' negyedik Nemzeti Gyű
lésnek újra egybehívásáról és Üléseinek 
megújításáról. ' • . . . . • 

A e g i n a Sept. 1 napj. Az Elölülő 
Gróf C a p o d i s t r i a s ide viszsza útban 
van, útjában S p e z z i á t és Poros t 
meglátogatja. Gróf H e y d e n az Orosz 
Admirális, hajóinak nagyobb részével 
P o r o s n á l van. —- Aug. 31-dikén nag)̂  
summa pénz vitetett él A e g i n á b ó l a 
Szárazföldre Gróf C a p o d i s t r i a s Ágos
ton késérete alatt, hogya ' Keleti Görög 
Országi katonaság között \ — i " e l l v *s 

régoíta hátralévő 'sóídjának nem-fizete-
- - O 

se miatt felzendült —kiosztassek. 

H a d i T u d ó s í t á s o k . : 

A' Sz. Pétervári Újság Aug. 2 9 ' d l ' 
kéig közli a' tsatamezöröl a' TsászarJiO' 



beküldőit hivatalos tudósításokat. Azok 
szerént G r e i g h Admirál Iniadát elfog
lalván Aug. 20-dikán, még az nap el
küldött egy osztály száraz földi katona
ságot S a ma k o ff b a, melly befelé a' 
szárazon másfél mértföldnyire esik , hogy 
az olt lévő Agyűöntö intézetét a' Portá
nak elrontassa. Ezt az Oroszok telyesít-
vén Aug. 22-dikben Iniadába viszsza tér
tek. Ugyan ezen n a p D e m ó t i k a város, 
melly Drinápolytól délre 6 mértföldnyi
re esik, követséget küldött Gr. Saba l -
k á n s z k y D i e b i t s ch Fővezérhez, je
lentvén, hogy készek a' fegyvert lerak
ni, és a' várost az Orosz seregnek a' ben
ne találtató három értz ágyúval együtt 
általadni. A' nevezett város elfoglalására 
C h o m u t o f f Oberster küldetett el egy 
Osztály Uhlánusokkal, a' kik abba min
den akadály nélkül be is mentek. Demo-
tika arról nevezetes a' históriában, hogy 
Xlí Károly Svéd Király ott két esztendőt 
töltött 1713 és 1714 ben, midőn Orszá
gán kivűl bujdosott's a' Törököknél ke
resett oltalmat. 

Drinápolyból Aug. 25-dikén költ tu
dósítása szerént a' Fővezérnek, a' már 
megírt hadi zsákmány okon kivül még 
5 lófark-zászlót, öt gyalogzászlót és két 
legnagyobb fúrású vas ágyút talált a' 
gyözödelmes . sereg ezen városban. A' 
nagy ágyúk, minthogy nehézségek miatt, 
lehetetlen lett volna elvinni, öszveron-
tattak. Egynehány ezer többnyire új 
puskák is találtattak még. igen sok hadi 
szerekkel ezen városban. 

O r o s z O r s z ág. 

A' Tsászár Aug. 9-dikén a' liövetke* 
zö Ukas t botsátolta a' Tengeri Minis-
terhez: „Mineliutánna Mi M e r k ú r t 
a' 18 ágyús Brigget a' 52-dik Hajós Se
reg Osztályból, fényes magaviseletének 
jutalmául azon tsalában, mellyet néki 

két ellenséges Lineahajóval keilelt meg-
hartzolni, a' Sz. György zászlójával meg
ajándékoztuk : óhajtjuk ezen példa nél
kül való tettnek emlékezetét a' késő ma
radékra is felhagyni. Gondoskodjon azért 
a' Mi Tengeri Ministerünk róla, hogy 
majd ha ez a'Brigg többé nem lesz al
kalmatos a'* tengert ki állani egy másik 
e' mostanihoz hasonló ugyan azon sza
básra épittessek, M e r k ú r n a k nevez
tessék, ugyan azon Osztályba írattassák 
és a'Sz. György zászlóját viselje; és mi-
dón ez az új Hajó is tehetetlen lesz a' 
szolgálatra, egy másik hozzá hasonló
val [seréltessék fel — és így menjen to
vább a' legmeszszebb időkig. Mi óhajt
juk , hogy a' M e r k ú r neve, és emberei 
dit.őséges szolgalatjának emlékezete a' 
Hajós Serégnél soha el ne veszszen, ha
nem inkább maradékról maradékra men
vén a' késő Nemzetségnek például szol
gáljon." 

Sz. P é t e r v á r a Sept. 14 dikén. Ö 
Fge a' Tsászár, a' második. Hadisereg 
Fö vezérét,- Gróf S a b a l k a n s k i D i e -
b i t s Urat a' következő kegyelmes levél
lel tisztelte meg: „ G r ó f Iván Ivanovits ! 
Az Úr végbe vitte a' B a l k á n bérlzein 
keresztül való emlékezetes általmenelelt, 
és zászlóinkat általplánlálta ollyart vidé
kekre, mellyeken azok még ekkorái", 
nem lobogtak, gyözedelemröl győzede-
lemre sietvén, széljelszórta az ellensé
get mindenült, a' hol hadierejét öszve^ 
gyűjtötte, és egyszersmind xíj ditsöséget 
aralott, megmutatván a'Világnak,melly 
nagy lelkűén bánik az O r o s z tábor 
a' békeszerető lakosokkal. Ennek a' kö
vetkezése volt D r i n á p o l y n a k az Ot 
toman birodalom második fővárosának 
önkéntes meghódolása. — Ezen fontos 
szolgálatok, mellyeket az Ür Nékem és 
a' Hazának tett, az Én lökélletes hálá-
datosságomat és jó indulatomat érdemlik,, 
és azoknak méltó jutalmául ímé a' Sz-

X * 



A n d r á s Rendjének gyémáni: tzímjeleit 
ezennel Magának ajándékozom. — Kü
lönösen kellemetes Nékem, szíves kö
szönetemet bizonyítani azon rendért, 
tsendességért, és szép viseletért, mellyet 
Seregeink a' meghódított, tartományok 
Jakosai eránt mutatlak. En mindenkor 
azt óhajtottam, hogy az Orosz katonák 
éppen ollyan rettenetesek légyének "az 
igazi ellenség ellen, mint lágyak a' bé
kés földiakosihoz; és ezen En várako
zásomnak tellyes mértékben megfelelt az 
Úr , midőn e' részben még magának az 
ellenségnek is megtudta bizodalmát és 
háláclatosságát nyerni. — Maradok az 
Úrnak örökre igaz indulattal jó akarója 

Zarskoje-Selo Aug. 28-kán (Sept 9-di-
kén) 2829. M i k l ó s . " 

Gen. Hertzeg G a l i t z y n Gen. Gróf 
T o l l , és Gen. R ü d i g e r Ts.. kegyel
mes levéllel hasonlóan megtiszteltelvén, 
egyenként a' S z e n t A n n a , Sz. V l a 
d i m í r és Ne vs k i Sá n d o r Vit. Rend 
tzimjeleivel megajándékoztattak. 

Gróf D i e b i t s n é a' Fö Vezérnek 
Hitvese-, Sept. l i k é n költ Ts. Ukás ál
tal, a'Tsászárnénak tiszteletbeli Udvari 

'Aszszonyává kineveztetett. 
A' M o 11 e r és Se n j á v in nevű Ha

j ó k , mellyek Kápit. S t a n k o v i t s és 
JLütke alatt a' Földet körül hajózták, 
három esztendei útjokból Kronstadtba 
szerentsésen haza tértek. Az első, fel
kereste és megvisgálta az A l j askafFél
sziget partjait, a1 második szorosan meg
mérte a' B é h r i n g útja és Kamtsatka 
ltözött lévő távolságot, 's egyszersmind 
megjárta á' Carolina Szigeteknek Archi-
pelagusát és ott sok új szigeteket fede
zett fel, mellyeket a' régibb Hajókázók 
nem láttak. Dr M e r te ns és K a s t a l s -
k i Urak, a' kik az Expeditiót kísérték 
gazdag gyűjteményt hoztak magokkal a' 
Természetnek mind a' bárom Orszá
gaiból. 

O d e s s a Sept. 16 kán. A'mult Va
sárnap Sept. 13 kán, - a' K u j a l n i k i és 
U s s a t o vy i lakosoknak tanya-táborában 
T e D e u m tartatott a' Pestisnek megszű
néséért, mellyen Ő Exczája a' Fö Kor
mányozó Gróf V o r o n z o f f is jelen va
la. A' nevezett faluknak lakosai Sept. lö
kén, minekutánna a' tanya táborban ki-
allottak a' 18 napos Ouarantaint, viszsza 
botsáltattak házaikba, mellyek elébb a' 
G u y t o n - M o r v e a u x módja szerént 
Ct. i. Ch lo r -pá ráva l ) kifüslölteltek és 
kivűl belől himeszeltettek. — A' Város
ban és M o l d a v a n k á ban semmi új gya
nús eset nem hallatszik. 

A' mult napokban két Basa érkezett 
városunkba, kik Silistriánál.estek fogság-
be 1) Ha d s i - A h m e d Basa, Silistriá-
nak hajdani Kommandánsa, feleségével 
és 56 tselédjeivel 2 ) S e r t - M a h m u d 
Basa az elébbeninek Vezértársa Silistriá-
ban, fijával és 55 tselédjeivel. Mind a' 
két Basa'5 lófarkű Basa , kik közzűl 
amaz (Hadsi-Ahmed) egyszersmind Sze-
raszkir volt a' Dunánál. -

P o r t u g a I 1 i a. 

m L i s b o n a , Sept. 6 dikán. A ' T e r 
c e i r a ellen tett szerentsétlen próbája 
a' Hajós Seregnek, és D o n n a Már i a 
Királynénak haza menetele egy időben 
tételtek közönségessé. Generális P rego 
azt írja, hogy még nem vehette szorosan 
számba a' T e r c e i r áhál . Aug. U-hen 
szenvedett veszteséget, de úgy gondol
ja , hogy az Expeditionalis Seregeknek 
(3,000 emberből álló) száma egy har
madával megkevesedett. A' szigetbe ki
szállított katonaság mind elveszett vagy 
fogságba esett, tsak egyetlenegy Tiszt 
tudta magát úszással megszabadítani. 
D o m J o a o Lineahajó ezen alkalma
tossággal igen megrongáltatok , és 19 
golyóbist kapott derékban ; a' mit ö ló" 



(19,00 golyóbist öszveséggel) Jobbára hij-
jában ment, ellenben a' Szigetről min
den lövés talált. A' próbatételnél! sze-
rentsétlen kiütése igen megijjesztelte az 
Expeditionalis katonákat, és a' Tisztek 
azt erössítik, hogy most már 10,000 em
bernél kissebb erővel a' Szigetet nem le
het megvenni. 

B r á g á b a n az úgy nevezett Ön
ként v á l l a l k o z t a k (a' kik D . Mi 
g u e l nek Kárályá kiáltatásakor a' Con-
stitutionalisták ellen önként szolgálatot 
vállaltak) felzendültek a' M i n h o i Kor
mányozó, Dom Gasta ellen; Oportó-
ból ez utolsónak segítségére lovas kato
naság rendeltetett. 

F r a n t z i a O r s z á g . 

P a r i s Sept.22 kén. A ' M o n i t e u r , 
melly a' Ministerváltozás olta mind ed
dig hallgatott, megszóllal Sept. 19-kén, 
eképpen: „A.' J o u r n a l o k kimerítik 
magokat minden kigondolható rágalma
zásokban a' Ministerium ellen. Ha az 
ember nekik hinni akarna; úgy a' Mi
nisterium semmi másról nem álmodo
zik, mint erőszakos lépésekről, és el
méjében nem egyebet forgat, mint a' 
Cha r t ának felforgatását; erőszakkal 
fogja az Adót beszedni, ha a' Követek 
Háza, élvén jussával a' B u d g e t o t meg
tagadja. Némelly J o u r n a l o k szerént 
?>m i n d e n r e m é n y s é g é t a' meg
v e s z t e g e t é s b e h e l y h e z te t i ; 24 
—30 m i l l i o m á l l e ' v é g r e ] k é s z e n 
n á l a ; e s m é r i a' l e l k i e s m é r e t e k 
T a r i f á j á t , és m i n d e g y i k Követ
n e k b i r t o k á t 's t e h e t s é g é t tu
j á k o z t a t j a." Mások szerént ,,a' K ü 1-
f ö l d e t h í v j a s e g í t s é g ü l , a t t ó l 
k o l d u l s e g í t s é g e t " vagy „200 új 
K ö v e t e k e t t e r e m t é s a z o k n a k 
kin. c v e f z é s é t a' M e g y é k fö tan á-
t sa ra b í z z a . " Innét következtetik a' 

sürgető szükséget, hogy öszve kell be
szélni, társaságba és szövetségbe kell ál
lani, hogy ezen Ministerialis Complolt-
nak törvényes ellentállást lehessen elle
nébe szegezni. — A' tzél ebben látni 
való; egy okos embert sem lehelelámít-, 
ni. Nem meggyőződés az , melly ezeket 
az aggódó kiáltozásokat szerzi: az i j -
jesztő rémségek, puszta költemények. 
A' félelem terjesztők jól tudják, ha esze
ket el nem vesztették, hogy a' Minis-
terek a' C h a r t á n a k megsemmisítését 
és a' törvények szerént való Országlás 
helyébe a' Kir. Kendelések által való Or
szágiásnak behozását még tsak gondolat
ban sem akarhatják. Jól tudják ők , hogy 
a' Ministerek ezt hijában fognák pró
bálni, 's hogy a 'Király, mihelyt illyen 
plánumot mórészelnének előhozni, egy 
szavával tehetetlenné tenné őket, és a' 
nékiek tsakúgy adott hatalmat, hogy az 
Ő Nevében és a' törvények szerént sa
ját felelések alatt igazgassanak, tölök el
vonná. Ama hírleléseknek, rágalmazá
soknak és ijjesztéseknek, mellyeket az 
Újságlevelek egész Frantzia Országban 
elárasztottak, nem egyéb a' tzéljok, mint 
az Országot fellázzasztani. Es e' már a' 
Complott; egy közelebbi próbatétel vi
lágosságra hozta a' plánumot, a' tzélt, 
és az eszközöket. —Jelentik vala a'Jour
nalok , hogy ki van dolgozva a' planu-
ma e g y Ö s z v e s z ö v e t k e z e s n e k a' 
h a j d a n i B r e t a g n e 5 M e g y é i b e n ; 
és hogy ezen írás már számos Aláírá
sokkal ditsekedhetik; és hogy ők ennek 
a' mássát megkapták, 's haladék nélkül 
kihirdetik, magyarázgatják; egészFran-
tzia Ország siessen a' Patriotismusnak 
és Energiának .ezen nagy lelkű példáját 
követni!! — Nints senki Frantzia Or
szágban, a' ki illyen környűlállásos elő
adások után el nem] hitte volna, hogy 
abban az időpontban, a' mikor a' Párisi 
Journalok ezeket hirlelték, a' hajdan 



B r e t a g ne lakosai hitlel egybeszövet-
kezteka' Chartának oltalmazására, melly-
nek a' Ministerium végromlást esküdött. 
. . . . És mégis! A' B r e t a g n e i Öszve-
szövetkezett Társaság akkor nem- volt 
sehol a' világon, tsak ama Journalokban^ 
nsm volt az Öszvcszövelkezésnek Plá-
mima kidolgozva, sem Aláírásokkal meg
rakva. Ezt a ' K i n e z é s t a' J o u r n a l 
du C o m m é r c e hirdette ki legelsőben. 
E' történt a' f. H. I ldikén. A' G o n s t i -
t u ti o n n e 1 és a' C o ,u r r i e r 12-ikben 
utánnna nyomtatták. Es nem elébb mint 
14-dikben találkoztak egynehány Indi-
vidiumok, a' kik ama felszól lilásból ta
nulván, R en n e r városában öszvegyül-
tek, hogy Plánumot készítsenek és Alá
írást nyissanak azonmód és alap szerént, 
mellyet a' Párisi Ujságlevelek eleikbe ír
tak. — Elég a' megesett dolgot elmon
dani. Ha az ember különösen meg nin
csen vakittatva, a' következtetésekben 
meg fog botránkozni." 

Ugyan ezen tárgyban a ' M o n i t e u r 
Sept. 22 kéről , közli a' következő Caz 
l i l e és V i l a i n e MegyeiÜjságból vett) 
levelet: „ R e n n e s Sept. 19 dikén 1829. 
A ' hír, melly a' múlt Vasárnap jött Pa
risból a' B r e t a g n e i Földbirtokosok 
között szerzett Öszveszovetkezésröl — 
egymásnak' költsönös Assecuralására, ab
ban az esetben, ha az Adó nem törvény 
títján, hanem Kir. Parantsolat által sze-
dettetnék — nagy bámulásba ejtette itt 
az egész világot, mint kétség kivűl má
sutt is az egész tartományban. Minden 
tudakozódott a' Szövetkezésnek hol lété
r ő l , de senki felölesemmit nem hallott, 
ennek a' hírnek ide jövetele előtt. Mi ré
szünkről hasonlóan tudakozódtunk erán-
ta; ollyan kútfőkhöz fordultunk,, kiket 
hiteleseknek tartunk,és utánnajárásunk-1 

nak a' lett a' sikere, hogy megbizonyo
sodtunk benne, hogy e'fele egybeszövet-
kezés, legalább; a' mi Városunkban nin-

tsen. A' köz vélekedés azt tartja, hogy 
a r J o u r n a l t (J. du Commerce) melly 
ezt a' hírt legelsőben közlötte, valaki 
tőrbe kívánta vele keríteni , vagy el-
ámítni. 

A r Tői vényszék Parisban Sept. 19-
kén ítéletet hozott a' „ K i n é z é s nek" 
felvételéért letartóztatott 6 Üjságlevelek 
dolgában. Négyet ezek közzűl ú. m. a' 
G a z e t t e , J o u r n a l de s D e b a t s , 
C o n s t i t u t i o n n e l é s E c h o Újságle
veleket felmentett a' lepetsételés alól; ket
tőre nézve, u .m. a ' J o u r n a l duGom-
m é r c é r e (melly ama tzikkelyt legel
sőben közlötte) és a' C o u r r i e r r a 
(melly azt magyarázó toldalékkal meg-
pótolta) nézve meghagyta ugyan, de az
zal a' feltartátsal, hogy majd még ez
után^ fogja megvisgálni: van e' ok ama 
két Újságlevelek Kiadóinak Fenyítöszék 
eleibe való idéztetésére ?. 

R a v e z Úr a' Követek Házának tag
ja és a' B o r d e a u x i Királyi Törvény
széknek Elölülője, Sept. 21-kén költ Kir. 
Rendelés által, Pairségre emeltetett. 

Dom G o m e z P e d r a z a a' Mexi
kói Köztársaságnak hajdani Elölülője Pa
risban van. 

.Báró R o u s s e a u Frantzia Fő Con-
sul T r i n á p o l i s b a n , házáról a'zász
lót levette. De a' Dey egyébaránt több 
ízben kinyilatkoztatta,, hogy ö maga ír
ni fog a' Frantzia Udvarnak, és a' ba
rátságot feltartja; 's még akkor is, ha 
elutazik a' Consul, úgy tekinti magát, 
mint a' ki Frantzia Országgal békesség
ben él , és a' Tripolisbah lévő Frantzia 
jobbágyokat oltalma alá veszi. Azt be-
széllik, hogy ezen egyenetlenségre az 
Afrikában megöletett utazónak, Major 
L a in g nak, írásai és jegyzökönyve eránt' 
kezdett fejtegetések adtak volna okot. A 
M e s s a g e r ellenben azt állítja, hogy 
f pernek tárgyaegy Nápolyi elfogott ha
jó vala, mellyen frantzia portékák vol-



215 

tal<} legalább a' Frantzia Consul, mint 
ollyanokat, kívánta viszszaadatni. 

A' K i s - Á z s i a i t sa ta m e z ő r ö l . 

B u r t s o f f Gen. Major, a' ki Er-
z e r u m és T r é b i s q n d között B e i 
b ü r t várában 7 kompánia gyalogsággal 
volt örizetén, megtudván hogy az ellen
ség 10—12 ezer emberrel Ghumis Gha-
n ó városnál gyűlt öszve a' Trebisondi 
úton, hogy Beibürtra üssön, megakarta 
előzni a' Törököket és 5 kompániával 
ellenek ment Július 31-dikén. Viszsza-
nyomta ugyan eleinte az ellenség elö-
tsapatjait: de felette nagy számú ellen
ségre bukkanván, midőn az ellen egy 
Musulmán lovas regementet személye
sen vezérlene, a' kemény tsatában ke
resztül lövetett: mellyre az Oroszok a' 
nagy erő előtt viszsza húzták magokat 
Beibürtbe. Mihelyt a' Fö Vezér Paske
vits a' történet felöl tudósíttatott, maga 
indult táborával Beibürt oltalmára és a' 
Trebisondi Basa táborának megtámadá
sára, mellynek seregei Beibürt körül, 
már 8 helységet elfoglaltak volt. A' Lá-
zok , 2000-böí álló vakmerő hadi nép
pel Chart faluba vették magokat ;. Os-
mán Oglu Anapai volt Basa, ki a1 mi fog
ságunkba esvén az Orosz Tsászár kegyel
méből a' mult eszt.ben szabadon botsát-
tatott 4000 emberrel készen állott a' 
Lázok segítségére. Igen kemény és vé
res tsatázások után végre mind a' Lá
zok mind Osman Basa tábora megve
rettetett és a' hegyek közzé széllyel szó-
ratott. A' falukban igen sok hadiszerek 
és vágó marhák foglaltattak e l , a'lovas
ságnak pedig tsaknem minden lovai, mi
vel az gyalog szaladt széllyel a' hegyek 
közzé. A' Törökök közül többen estek 
el 300 embernél, kik közölt sok fö tisz
tekvoltak, 150-nen elfogattak. Az Oro

szok Aug. 8—9-dikén 1 Generálist 4 tisz
tet és 6 köz embert vesztettek ; sebesek
ben 60 embert. Burtsoíí' Gen. sebjében 
megholt Aug. 4rdikén. 

M a g y a r O r s z á g . 

, Nemes B o r s o d Vármegyének Tiszt, 
.újító Székéről , Levelezőnk betegsége 
miatt igen későn vettük a' következendő 
Tudósítást. 

Ezen Medvének szeretve tisztelt Fö 
Ispánya Nagy Méltóságú R e v i t z k y 
Á d á m Úr Ö Excellentiaja Magyar Ud
vari Fö Cancellarius és Kir. Fö Udvai -
nok, Augustus kezdetével örvendeztető 
meg ezen Ns. Megyét megjelenésével, 
mellynek fényes kiküldöttsége által a'ha
tárnál tellyes tisztelettel fogadtatott. A' 
Székújitást megelőző 12 napoknak na
gyobb részét arra fordította a' Fö Ispány 
Ur Ö Excellentiája, hogy a' Vármegyé
nek négy Járásait bejárván, mind a' Tiszt
viselőket közelebbről megesmérhesse, 
mind pedig a' széllyel lakó nemességnek 
vélekedéseit hallhassa, 's annál fogva a' 
Székújításban tzélját a' Megye közjavá
ra annál tökélletesebb belátással irányoz
hassa. Ezen előre való bölts gondosko
dásnak az a' kívánt következése lett; 
hogy minekutánna a' Fö Ispány Ur Mis-
koltzra viszsza érkezvén Aug. 11-dikén 
mind dél előtt, mind dél után a' Tekin
tetes Státusokkal és Rendekkel érteke
zéseket tartott, más nap Aug. 12 dékén 
a' Tisztújítás felkiáltás által olly hamar 
végbe ment, hogy abba 3 órányi idősem 
került. 

Az elválasztott Tisztek e' szerént 
következnek: 

Első Al-Ispány : Méltóságos Vajai 
V a y Ábrahám Ts. K. Kamarás Úr. 

Második Al-Ispány: Sankfalvai F o 
d o r Pál Úr. '• 



Fö Jegyző:' P a l ó t z y László; Al
jegyzők : 1 F. Pulyaí Bük Sigmond. 2 
Dominkovits Lajos Urak. Hadi Fö Adó
szedő Kolosy Ignátz Úr , Házi Fö Adó
szedő : Miskóltzi György Úr. A' Miskól
tzi Járásban, Fő Sz. B í ró : N. Lónyai 
és Vásáros Naményi Lónyai László ; Al-
Sz. Bírák: Ökolitsnai Okolilsány János, és 
Kr. Vajdai Szent Imrei Jó'sef, Honora-
rius Sz. B. Kelemesi Meltzer Flórián 
Urak. Esküdtek: Dudinszky Jó'sef; Ga
rat Sámuel; Ferentzy János; Al-Adósze-
dő, Visolyi Pál Urak.— Az Egri Járás
ban: Fö Sz. B. Okolilsány Ferentz, Al 
Sz. B. Toltsvay Nagy Gedeon ; Honor. 
Fáji Fáy Antal Urak. Esküdtek: Bárány 
Bertalan, Szent Imrei Gábor. Al Adó
szedő, Hudich Ignátz Urak. — A' Sz. 
Péteri Járásban : Fő Sz. B. Szathmári Ki
rály János; Al Sz. B. Csomós Mihály, 
Honor. Lossontzy László. Esküdtek: Csé-
pányi Ágoston, Kerekes András, AI-
Adószedö, Csepányi István Urak. — A' 
Szendrei Járásban: Fő Sz. B. Miskóltzi 
Péter; Al Sz. B. Losontzy Károly,Hon. 
Miklós Ferentz Urak. Esküdtek: Tő
rös Tamás, K. Csoltói Ragályi Jó'sef, 
Al-Adószedő: Gombos Ágoston Urak. 
Fő Fiskális, Balogh Ábrahám. Al F. 1. 
Vizeki Tallián Gergely, 2. Herke Lajos 
Urak. Fő Uti Biztos: Beríseviczei Ber-
zeviczi Lajos Úr. -

K o m á r o m , Sept. 22-dikén. Az em
ber' iparkodásátelősegíteni, annyi, mint 
annak boldogságát eszközölni; — illy 
szép, és hasznos czéltól indíttatván Gróf 
Z i c h y Miklós Ur Ö Méltósága, Tettes 
Komárom Vármegyében fekvő Sz. Pé

teri Uradalmában ugyan tsak Sz. Pété-
ren, e. f. esztendő' Augustus 24-dikén 
még a' mult 1828-dik esztendőben meg. 
határozott jutalmakat, az azokat meg. 
érdemlő jobbágyai között több Tettes 
Uraságok jelenlétébén kiosztatta; — ne
vezetesén : hárman nyertek jutalmat a' 
legtisztább és legszebb büzát termesz
tök, hárman a' legjobb szöllö mívesek. 
— Egy jobbágynak a' gyümölts-fák ne
mesítésére fordított fáradozása különö
sen megjutalmaztatott; de még itt sem 
állapodott meg 0 Méltósága jótéteménye, 
hanem kiterjesztette azt a' jobbágyok hit
veseire is , kik közül egyik, ki háza tá
jékát legtsinosabban tartotta, és legszebb 
's legjobb fejős tehene volt, a' feltett ju
talmat elnyerte. Példa a' követésre. 

A' pénz folyamat Octóber 1 -sö napján; 
közép árr: 

A'Státus'5p. Centes Obligátzióji 1005/16 
Az 1820-béli sorsosok, 1713/4 
Az 1821-béli hasonlók, 1291/» 
Rétsvárosa 2 1/2 p. Centes Bankó Obli

gátzióji, 561/8 for. keltek, mind Conv. 
A'Bank-Aktziák keltek 1180 1/2 for.ton, 

Conv. Pénzben. 

. A ' tegnap kiadatott Felsőségi megha
tározás szerént, a' dertzés búza \lSf°°) 
és rozs lisztből sütött kenyerek a' folyó 
Octóber hónapban az eddig való'szoM 
áron kissebbre szakasztatnak, mint 
mult hónapban ; más nemű kehyereKei 
és a' zsemlyéket elébbeni nagyságokban 
kell sütni. A' hús ára 8 ezüst, vagy & 
Váltó krajtzáron meghagyatott. 

SierkeztetSés Kiadó M á r t o n J ó ' s e f , Professor. (Untere Backer-Strasse Nro 742-) 

. ' w Nyomtató Haykul Antal. (Obere Backer-Strasse Nro. 752.) 


